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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 1408/2013,
18. detsember 2013,

milles kisitletakse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107 ja
108 kohaldamist vihese tihtsusega abi suhtes
pollumajandussektoris

Artikkel 1

Reguleerimisala

1.  Kéesolevat maérust kohaldatakse pdllumajandustoodete esmatoot-
misega tegelevatele ettevotjatele antava abi suhtes, vilja arvatud:

a) abi, mille summa on kindlaks médratud turuleviidud toodangu hinna
voi koguse alusel;

b) abi, mida antakse tegevuseks, mis on seotud ekspordiga kolmanda-
tesse riikidesse voi liikkmesriikidesse, (') tdpsemalt selline abi, mis on
vahetult seotud eksporditavate koguste, turustusvorgu loomise ja
toimimise vOi muude eksportimisest tulenevate jooksvate kuludega;

¢) abi, mille tingimuseks on kodumaiste toodete kasutamine importtoo-
dete asemel.

2. Kui ettevotja tegeleb pdllumajandustoodete esmatootmisega ning
tegutseb ka {ihes voi mitmes muus sektoris voi tegevusvaldkonnas, mis
kuuluvad méddruse (EL) nr 1407/2013 reguleerimisalasse, kohaldatakse
viimati nimetatud muudele sektoritele ja tegevusvaldkondadele antava
abi suhtes konealuse médruse sitteid tingimusel, et liikmesriik tagab
asjakohaste meetmetega, nagu tegevuste eraldi kidsitlemine voi kulude
eristamine, et pdllumajandustoodete esmatootmisele ei anta kdnealuse
maidruse kohast vihese tdhtsusega abi.

3. Kui ettevdtja tegeleb podllumajandustoodete esmatootmisega ning
tegutseb kalandus- ja vesiviljelussektoris, kohaldatakse viimati nimetud
sektorile antava abi suhtes komisjoni miiruse (EU) nr 875/2007 sitteid
tingimusel, et liikmesriik tagab asjakohaste meetmetega, nagu tegevuse
eraldi késitlemine voi kulude eristamine, et pdllumajandustoodete esma-
tootmisele ei anta kdnealuse médédruse kohast vihese tdhtsusega abi.

(") Kuna Suurbritannia ja P&hja-Tiri Uhendkuningriigi Euroopa Liidust ja
Euroopa Aatomienergiaiihendusest véljaastumise lepingu (ELT C 384l
12.11.2019) protokolli artikli 10 ja 5. lisa kohaselt kohaldatakse Uhendku-
ningriigi suhtes jitkuvalt teatavaid liidu diguse sdtteid, mis késitlevad riigiabi
seoses meetmetega, mis mojutavad Pohja-lirimaa ja liidu vahelist kaubandust,
késitatakse kdiki kdesolevas madruses sisalduvaid viiteid litkkmesriigile viide-
tena liikmesriigile voi Uhendkuningriigile seoses P&hja-lTirimaaga.
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Artikkel 2
Mdisted

1.  Kéesolevas midruses kasutatakse jargmist moistet pollumajandus-
tooted” — aluslepingu I lisas loetletud tooted, vilja arvatud ndukogu
miruse (EU) nr 104/2000 (') reguleerimisalasse kuuluvad kala- ja vesi-
viljelustooted;

2. ,Uks ettevdtja” holmab kiesoleva miiruse tihenduses kdiki ette-
votteid, mille vahel on vdhemalt iiks jérgmistest suhetest:

a) ettevote omab teises ettevottes aktsiondride voi osanike hédlteena-
must;

b) ettevottel on digus ametisse médrata voi ametist vabastada enamikku
teise ettevotte haldus-, juht- vdi jarelevalveorgani liikmetest;

c) ettevottel on Oigus rakendada teise ettevOtte suhtes valitsevat moju
vastavalt teise ettevittega solmitud lepingule voi selle asutamislepin-
gule voi pdhikirjale;

d) ettevdte, mis on teise ettevotte aktsiondr voi osanik, kontrollib vasta-
valt kokkuleppele teiste aktsiondride voi osanikega iiksi sellise ette-
votte aktsiondride voi osanike hddlteenamust.

Uheks ettevdtjaks peetakse ka ettevdtteid, kes on esimese 1digu punk-
tides a—d kirjeldatud suhtes ithe vdi enama muu ettevotte kaudu.

3.  Kaéesoleva médruse kohaldamisel tihendab ,,tootesektor” Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 1308/2013 (?) artikli 1 1dike 2
punktides a kuni w loetletud sektoreid.

4. Kdiesoleva médruse kohaldamisel on ,,sektori {ilempiir” abi suurim
kumulatiivne summa abimeetmete puhul, mis toovad kasu ainult {ihele
tootesektorile, mis vastab 50 %-le liikmesriigi kohta antava véhese tiht-
susega abi maksimumsummale, mis on sdtestatud II lisas.

Artikkel 3

Vihese tihtsusega abi

1. Kui abimeetmed vastavad kdesoleva miédruse tingimustele, ei loeta
neid aluslepingu artikli 107 1dike 1 kdikidele tingimustele vastavaks ja
seetdttu vabastatakse nad aluslepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teata-
miskohustusest.

2. Liikmesriigi poolt iihele ettevotjale antava vihese tdhtsusega abi
kogusumma ei tohi mis tahes kolme eelarveaasta pikkuse ajavahemiku
jooksul iiletada 20 000 eurot.

(") Ndukogu miirus (EU) nr 104/2000, 17. detsember 1999, kalandus- ja akva-
kultuuritooteturu iihise korralduse kohta (EUT L 17, 21.1.2000, 1k 22).

(?) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta miérus (EL)
nr 1308/2013, millega kehtestatakse pollumajandustoodete thine turukor-
raldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007
(ELT L 347, 20.12.2013, 1k 671).
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3. Liikmesriigi poolt pdllumajandustoodete esmatootmisega tegele-
vale ettevotjatele kolme eelarveaasta jooksul antava vihese tdhtsusega
abi kumulatiivne summa ei tohi iiletada I lisas sétestatud riiklikku tilem-
piiri.

3a.  Erandina ldigetest 2 ja 3 vdib liikmesriik otsustada, et iihele ette-
votjale antava véhese tdhtsusega abi kogusumma ei tohi mis tahes
kolme eeclarveaasta jooksul iiletada 25 000 eurot ning et kolme eelarve-
aasta jooksul antava véhese tdhtsusega abi kumulatiivne kogusumma ei
tohi tiletada II lisas sitestatud riiklikku iilempiiri jargmistel tingimustel:

a) abimeetmete puhul, mis toovad kasu ainult iihele tootesektorile, ei
tohi kolme eelarveaasta jooksul antava abi kumulatiivne kogusumma
iiletada artikli 2 15ikes 4 kehtestatud sektorisisest iilempiiri;

b) litkkmesriik asutab riikliku keskregistri vastavalt artikli 6 Idikele 2.

4.  Vihese tdhtsusega abi andmise ajana kisitatakse aega, mil ettevot-
jale on antud kohaldatavate riigi digusaktide alusel seaduslik digus seda
abi saada, soltumata kuupédevast, mil vidhese tdhtsusega abi ettevotjale
vélja makstakse.

5. Loigetes 2, 3 ja 3a sitestatud {ilemmédra ning riiklikku ja sektori
ilempiiri kohaldatakse sOltumata véhese tdhtsusega abi vormist ja
eesmirgist ning sellest, kas liikmesriigi antud abi on tdielikult voi osali-
selt rahastatud liidu vahenditest. Kolme eelarveaasta pikkune ajava-
hemik maédratakse kindlaks eeclarveaastate jargi, mida ettevdtja asja-
omases liikmesriigis kasutab.

6. Lodigetes 2, 3 ja 3a sitestatud lilemméadra ning riikliku ja sektori
iilempiiri kohaldamisel on abi andmise viljund rahaline toetus. Kdik
kasutatud arvud véljendavad brutoméirasid, see tdhendab, et neist ei
ole maha arvatud makse ega muid tasusid. Kui abi antakse muus vormis
kui rahaline toetus, on abi suuruseks abi brutotoetusekvivalent.

Mitmes osas makstava abi vairtus diskonteeritakse selle andmise hetke
vadrtuseni. Diskonteerimisel kasutatakse intressiméddrana abi andmise
ajal kohaldatavat diskontoméara.

7.  Kui ldigetes 2, 3ja 3a sitestatud iilemmédra ning riiklikku ja
sektori tilempiiri uue vidhese tdhtsusega abi andmisel iiletatakse, ei
kohaldata selle uue abi ilihegi osa suhtes kéesolevast médrusest tulene-
vaid eeliseid.

8. Uhinemiste ja omandamiste korral vdetakse arvesse kdigile iihine-
vatele ettevotjatele varem antud vihese tidhtsusega abi, et otsustada, kas
uuele voi iilevotvale ettevotjale antav mis tahes véhese téhtsusega abi
iiletab vastavaid vdhese tdhtsusega abi tilemmaédrasid voi riiklikku voi
sektori iilempiiri. Enne tihinemist vdi omandamist seaduslikult antud
vihese tdhtsusega abi on jitkuvalt seaduslik.
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9.  Kui iiks ettevdtja jaguneb kaheks vdi enamaks eraldiseisvaks ette-
votjaks, omistatakse enne jagunemist méddratud vidhese tdhtsusega abi
sellest kasu saanud ettevotjale, st pShimdtteliselt ettevdtjale, kes votab
iile tegevused, mille jaoks vidhese tdhtsusega abi kasutati. Kui selline
omistamine ei ole vdimalik, jagatakse vihese tihtsusega abi proportsio-
naalselt uute ettevitjate omakapitali arvestusliku véértuse alusel jagune-
mise tegelikul kuupédeval.

Artikkel 4

Brutotoetusekvivalendi arvutamine

1. Kéesolevat madrust kohaldatakse ainult niisuguse abi suhtes, mille
brutotoetusekvivalenti on juba eelnevalt vdimalik tépselt vilja arvutada,
ilma et oleks vaja teha riskihinnangut (,,lébipaistev abi”).

2. Toetuste vOi intressimééra toetustena antavat abi késitatakse 1dbi-
paistva vihese téhtsusega abina.

3. Laenudena antavat abi késitatakse ldbipaistva vidhese tdhtsusega
abina, kui:

a) abisaaja suhtes ei ole algatatud kdiki volakohustusi hdlmavat makse-
jouetusmenetlust ja ettevotja ei vasta kriteeriumidele, mis on sise-
riikliku digusega kehtestatud kdoiki volakohustusi hdlmava makse-
jouetusmenetluse kohaldamiseks volausaldajate soovil. Suurte ettevo-
tete puhul on abisaaja seisund vorreldav vdhemalt krediidireitinguga
B- ja

b

~

artikli 3 10ike 2 kohaste meetmete puhul on laen tagatud tagatisega,
mis katab vdhemalt 50 % laenust ning laenu summa on
100 000 eurot viieks aastaks vOi 50 000 eurot kiimneks aastaks;
voi artikli 3 16ike 3a kohaste meetmete puhul on laenu summa
125 000 eurot viieks aastaks voi 62 500 ecurot kiimneks aastaks;
kui laen on nimetatud summast viiksem ja/v3i antakse seda vdhem
kui viie vOi kiimne aasta pikkuseks ajavahemikuks, arvutatakse
nimetatud laenu brutotoetusekvivalent vastava protsendina artikli 3
10ikes 2 voi 3a kehtestatud iilemmaédradest; voi

c) brutotoetusekvivalent on arvutatud vastavalt toetuse andmise ajal
kehtinud viitemaérale.

4. Kapitalisiistina antavat abi késitatakse ldbipaistva vihese tdhtsu-
sega abina vaid juhul, kui riigi panuse kogusumma ei ole suurem asja-
omase vihese tdhtsusega abi lilemmaédrast.

5. Abi, mida antakse riskifinantseerimismeetmetena omakapitali- voi
kvaasiomakapitali investeeringutena, peetakse ldbipaistvaks vihese tiht-
susega abiks vaid juhul, kui {ihele ettevotjale antav kapital ei iileta
asjaomase vihese tdhtsusega abi iilemmaééra.

6. Tagatistena antavat abi késitatakse ldbipaistva védhese tdhtsusega
abina juhul, kui:
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a) abisaaja suhtes ei ole algatatud kdiki volakohustusi hdlmavat makse-
jouetusmenetlust ja ettevotja ei vasta kriteeriumidele, mis on sise-
riikliku digusega kehtestatud koiki volakohustusi hdlmava makse-
jouetusmenetluse kohaldamiseks volausaldajate soovil. Suurte ettevo-
tete puhul on abisaaja seisund vorreldav vdhemalt krediidireitinguga
B- ja

b

~

artikli 3 16ike 2 kohaste meetmete puhul ei iileta tagatis 80 % asja-
omasest laenust ja tagatud summa on kas 150 000 eurot ja tagatise
kestus viis aastat, voi tagatud summa on 75 000 eurot ja tagatise
kestus kiimme aastat; artikli 3 1dike 3a kohaste meetmete puhul ei
iileta tagatis 80 % asjaomasest laenust ja tagatud summa on kas
187 500 eurot ja tagatise kestus viis aastat, vOi tagatud summa on
93 750 eurot ja tagatise kestus kiimme aastat; kui tagatud summa on
nimetatud summadest viiksem ja/vOi tagatis antakse liihemaks ajaks
kui viie voi kiimne aasta pikkune ajavahemik, arvutatakse nimetatud
tagatise brutotoetusekvivalent vastava protsendina artikli 3 10ikes 2
vOi 3a kehtestatud tilemmaééradest; voi

¢) brutotoetusekvivalendi arvutamisel on aluseks vdetud nn safe-
harbour-preemiad, mis on sitestatud komisjoni teatises; voi

d) enne kohaldamist

=

i) on tagatise brutotoetusekvivalendi arvutamise meetodist teatatud
komisjonile mdone muu sel ajal kohaldatava riigiabi kisitleva
maédruse alusel ja mille komisjon on heaks kiitnud kooskdlalisena
komisjoni teatisega garantiidena antava riigiabi kohta vdi mone
seda asendava teatisega, ja

ii) meetodiga késitletakse sonaselgelt sellist liiki tagatisi ja nendega
seotud tehinguid, mille suhtes kohaldatakse kédesolevat méérust.

7. Muude vahenditena antavat abi késitatakse ldbipaistva vihese tiht-
susega abina tingimusel, et nimetatud vahendiga ndhakse ette piirméar,
mis tagab, et asjaomast lilemmaééra ei Uletata.

Artikkel 5

Kumuleerimine

1.  Kui ettevotja tegeleb pollumajandustoodete esmatootmisega ning
tegutseb ka iihes vOi mitmes sektoris voi tegevusvaldkonnas, mis
kuuluvad mééruse (EL) nr 1407/2013 reguleerimisalasse, voib kdesoleva
madruse kohaselt pollumajandustootmise sektori tegevustele antava
vihese tdhtsusega abi kumuleerida sellis(t)ele muu(de)le sektori(te)le
voi tegevusvaldkonnale/-valdkondadele antava vihese tdhtsusega abiga
kuni méadruse (EL) nr 1407/2013 artikli 3 1dikes 2 sitestatud asjaomase
ilemmaédrani, tingimusel et liikmesriik tagab sobivate vahenditega,
néiteks tegevuste eraldi kidsitlemise voi kulude eristamisega, et polluma-
jandustoodete esmatootmisele ei anta médaruse (EL) nr 1407/2013 kohast
vihese tdhtsusega abi.
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2. Kui ettevotja tegeleb pdllumajandustoodete esmatootmisega ning
tegutseb ka kalandus- ja vesiviljelussektoris, voib kédesoleva miéruse
kohaselt pdllumajandustootmise sektori tegevustele antava vihese tdht-
susega abi kumuleerida kalandus- ja vesiviljelussektori tegevusvaldkon-
dadele miiruse (EU) nr 875/2007 kohaselt antava vihese tihtsusega
abiga kuni kdnealuses maééruses sdtestatud iilemmédrani, tingimusel et
litkkmesriik tagab sobivate vahenditega, nditeks tegevuste eraldi kisitle-
mise vOi kulude eraldamisega, et pdllumajandustoodete esmatootmisele
ei anta misruse (EU) nr 875/2007 kohast vihese tihtsusega abi.

3. Vihese tdhtsusega abi ei vOi kumuleerida samade abikdlblike
kulude voi samade riskifinantseerimismeetmete toetuseks antava riigi-
abiga, kui sellise kumuleerimise tulemusel iiletab abi kdrgeima asja-
omase iillemmédra voi abisumma, mis on iga juhtumi isedrasusi arves-
tades kindlaks médratud grupierandi médruse vdi komisjoni otsusega.
Sellist vdhese tdhtsusega abi, mida ei anta teatavate abikdlblike kulude
katteks voi mis ei tulene sellistest kuludest, vdib kumuleerida muu riigi-
abiga, mida antakse grupierandi médruse vOi komisjoni otsuse alusel.

Artikkel 6

Jérelevalve

1. Kui litkmesriik kavatseb anda ettevotjale kdesoleva maidruse
kohast véhese tdhtsusega abi, teatab ta ettevotjale kirjalikult abi kavan-
datava summa, mis on véljendatud brutotoetusekvivalendina, ja asjaolu,
et abi on véhese tihtsusega, viidates selgelt kdesolevale méérusele ning
esitades maidruse pealkirja ja viite madruse Euroopa Liidu Teatajas
avaldamise andmetele. Kui kdesoleva médruse kohaselt antakse abikava
alusel vihese tdhtsusega abi eri ettevotjatele ja kui selle kava raames
makstakse konealustele ettevotjatele eri suurusega abisummasid, voib
asjaomane liikmesriik tdita teatamiskohustuse, teatades ettevdtjatele
kindlaksméiratud summa, mis vastab asjaomase abikava raames antava
abi maksimumsummale. Sellisel juhul kasutatakse artikli 3 1dikes 2
sétestatud lilemmadrast ja artikli 3 10ikes 3 osutatud riiklikust iilempiirist
kinnipidamise véljaselgitamiseks konealust kindlaksméddratud summat.
Liikmesriik saab asjaomaselt ettevotjalt enne abi andmist kirjaliku voi
elektroonilise kinnituse mis tahes muu vihese tdhtsusega abi kohta,
mille suhtes kohaldatakse kéesolevat médrust voi muid vidhese tdhtsu-
sega abi kisitlevaid médrusi ning mida ettevotja on saanud jooksva
eelarveaasta ja kahe eelneva eelarveaasta jooksul.

2. Kui liitkmesriik on asutanud vihese tdhtsusega abi keskregistri,
milles on téielik teave selle liikmesriigi ametiasutuste antud véhese
tdhtsusega abi kohta, ei kohaldata 10iget 1 alates ajast, kui register
hdlmab kolme eelarveaasta pikkust ajavahemikku.
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Kui liikmesriik annab abi vastavalt artikli 3 15ikele 3a, peab tal olema
toimiv véhese tdhtsusega abi keskregister, milles on tdiclik teave selle
litkkmesriigi ametiasutuste antud véhese tdhtsusega abi kohta. Ldiget 1
kohaldatakse kuni hetkeni, mil register hdolmab kolme eelarveaasta
pikkust ajavahemikku.

3. Liikmesriik annab kdesoleva midruse kohast uut vihese tdhtsusega
abi tiksnes juhul, kui ta on veendunud, et see ei suurenda asjaomasele
ettevotjale antud vidhese tdhtsusega abi kogusummat {le artikli 3
1oigetes 2, 3 ja 3a sitestatud tilemmaééra ning riikliku ja sektori tilempiiri
ning et kdik kdesolevas médruses sdtestatud tingimused on tdidetud.

4. Liikmesriigid registreerivad ja koondavad koik kdesoleva miéruse
kohaldamist késitlevad andmed. Registreeritud andmed sisaldavad kogu
teavet, mis on vajalik kdesoleva miéruse tingimuste tditmise tdendami-
seks. Vihese tdhtsusega iiksikabi kisitlevaid andmeid séilitatakse kiimne
eelarveaasta jooksul alates abi andmise pédevast. Vidhese téhtsusega abi
kava késitlevaid andmeid séilitatakse kiimne eelarveaasta jooksul alates
pdevast, mil selle kava alusel anti viimast korda iiksikabi.

5. Asjaomane liikmesriik esitab kirjaliku taotluse korral 20 tdopdeva
vdi taotluses sisalduda voiva pikema tdhtaja jooksul kogu teabe, mida
komisjon peab vajalikuks, et teha kindlaks, kas kdesoleva méddruse tingi-
musi on tdidetud, ja eelkdige seda, kas on kinni peetud ettevotjale antud
kdesoleva médruse voi mone muu véhese tdhtsusega abi médruse kohase
vihese tdhtsusega abi kogusummast.

Artikkel 7

Uleminekusiitted

1. Kéesolevat middrust kohaldatakse enne selle joustumist antud abi
suhtes, kui see abi vastab kdesoleva médruse tingimustele. Abi, mis ei
vasta nendele tingimustele, hindab komisjon vastavate raamdokumen-
tide, suuniste, juhiste ning teatiste alusel.

2. Vihese tdhtsusega tiksikabi, mida anti 1. jaanuarist 2005 kuni
30. juunini 2008 ja mis vastab méiruse (EU) nr 1860/2004 tingimustele,
ei loeta aluslepingu artikli 107 15ike 1 kdikidele tingimustele vastavaks,
mistdttu selle abi suhtes ei kehti aluslepingu artikli 108 13ikes 3 sites-
tatud teatamiskohustus.

3. Vihese tdhtsusega iiksikabi, mida antakse 1. jaanuarist 2008 kuni
30. juunini 2014 ja mis vastab méiruse (EU) nr 1535/2007 tingimustele,
ei loeta aluslepingu artikli 107 15ike 1 kdikidele tingimustele vastavaks,
mistottu selle abi suhtes ei kehti aluslepingu artikli 108 1dikes 3 sétes-
tatud teatamiskohustus.

4. Kdiesoleva maéddruse kehtivusaja 10ppedes kuulub kédesoleva
maidruse tingimustele vastav vihese téhtsusega abi kava kidesoleva
madruse reguleerimisalasse veel kuue kuu jooksul.
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Artikkel 8

Joustumine ja kehtivus
Kéesolev méddrus joustub 1. jaanuaril 2014.

Seda kohaldatakse kuni 31. detsembrini 2027.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides
litkkmesriikides.
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1 LIS4

Pollumajandusliku esmatootmisega tegelevatele ettevotjatele litkmesriigiti antava
véhese tihtsusega abi maksimaalsed kumulatiivsed summad, millele on osutatud
artikli 3 1dikes 3

(eurodes)

Liikmesriik Vihese téhtszlsl«:rie; ;j)i( I;naksima.alsed
Belgia 106 269 708
Bulgaaria 53020 042
Tsehhi 61 865 750
Taani 141 464 625
Saksamaa 732 848 458
Eesti 11375375
lirimaa 98 460 375
Kreeka 134 272 042
Hispaania 592 962 542
Prantsusmaa 932 709 458
Horvaatia 28 920 958
Itaalia 700 419 125
Kiipros 8934 792
Lati 16 853 708
Leedu 34 649 958
Luksemburg 5474 083
Ungari 99 582 208
Malta 1603917
Madalmaad 352512 625
Austria 89 745 208
Poola 295932 125
Portugal 87 570 583
Rumeenia 215447 583
Sloveenia 15 523 667
Slovakkia 29 947 167
Soome 55693 958
Rootsi 79 184 750
Uhendkuningriik seoses Pohja- 29 741 417
lirimaaga

(") Maksimumsummade arvutamisel on vdetud aluseks iga liikmesriigi iga-aastase pdllu-
majandustoodangu kolme suurima véértuse keskmine ajavahemikul 2012-2017. Sellise
arvutusmeetodi puhul koheldakse koiki litkmesriike vordselt ja tikski riiklik keskmine
vairtus ei ole vidiksem kui varem ajavahemikuks 2014-2020 kehtestatud maksimum-
médrad.
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1l LISA

Pollumajandusliku esmatootmisega tegelevatele ettevotjatele litkmesriigiti antava
vihese tdhtsusega abi maksimaalsed kumulatiivsed summad, millele on osutatud
artikli 3 1dikes 3a

(eurodes)
Liikmesriik Vihese téhtszii%;l ;(;Ji( I;naksimaalsed

Belgia 127 523 650
Bulgaaria 63 624 050
Tsehhi 74 238 900
Taani 169 757 550
Saksamaa 879 418 150
Eesti 13 650 450
lirimaa 118 152 450
Kreeka 161 126 450
Hispaania 711 555 050
Prantsusmaa 1119251350
Horvaatia 34705 150
Itaalia 840 502 950
Kiipros 10 721 750
Lati 20224 450
Leedu 41579 950
Luksemburg 6 568 900
Ungari 119 498 650
Malta 1924 700
Madalmaad 423 015 150
Austria 107 694 250
Poola 355118 550
Portugal 105 084 700
Rumeenia 258 537 100
Sloveenia 18 628 400
Slovakkia 35936 600
Soome 66 832 750
Rootsi 95021 700
Uhendkuningriik seoses Pohja- 35689 700
lirimaaga

(") Maksimumsummade arvutamisel on vdetud aluseks iga liikmesriigi iga-aastase pdllu-
majandustoodangu kolme suurima véirtuse keskmine ajavahemikul 2012-2017. Sellise
arvutusmeetodi puhul koheldakse kdiki liikmesriike vordselt ja itikski riiklik keskmine
védrtus ei ole vdiksem kui varem ajavahemikuks 2014-2020 kehtestatud maksimum-
médrad.
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